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Slovakiassa ollut mielenosoituksia Unkaria
vastaan., Slovakiassa vallalla selvd joskin hil-
litty revisionistinen henki. Huhuja Rumanian pyr-
kimyksestd Rumanian,Slovakian ja Kroatian vdlisen,
Unkarin-vastaisen koalition luomiseen.

Slovakian ja Unkarin védliset suhteet ovat kulu-
neen syksyn aikana joutuneet uuteen vaiheeseen. Kuluneen
syksyn aikana on Slovakiassa sattunut 3 - 4 Unkarin-vastais-
ta mielenosoitusta. Aivan erikoisen luonteen saivat Wienin
vélitystuomion vuosipaivandg ( 2/11 ) Bratislavassa ja useil-
la paikoin Slovakian maaseudulla tapahtuneet mielenosoitukset,
Bratislavassa mielenosoittajat kulkivat k.c. sunnuntaipdivé-
néd kulkueena pitkin katuja; sisé@ministeri lMach puhui mielen-
osottajille, jotka parhaasta paédsté kuuluivat nuorisoon, ke-
hoittaen heitd rauhallisesti hajaantumaan. Preschau ssa mie-
lenosoitukset saivat vakavamman luonteen., Sikél&dinen unkari-
lainen kasino hdvitettiin ja sen kirjaste heitettiin kadulle;
kadulle heitettiin myds sairasvuoteella makaava kasinon sih-
teeri, je hénen lasta odottave vaimonsa joutui sairaalaan.

Léhetyston lehtikatsauksessa n:o 2 on selostettu
slovakialaisen lehdistén mielialoja Wienin vdlitystuomion
vuosipdivénd. Mainittakoon tédsséd vield yhteenvetona lehdis-
t6n suhtautumisesta, ettd kirjoitusten yleistd sévyad luon-
nehtii iskulause " slovakit varmoja oikeuden voitosta ", jo-
hon sis#@ltyy selvd, joskin hillitty revisionistinen henkij;

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:
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samalla lehdet melkein samasanaisesti vakuuttivat, ettei
Wienin vilitystuomareissa Saksassa ja Italiassa suinkaan
ollut syytd siihen, ettd vélitystuomio tuli Slovakialle
niin ankaraksi kuin se tuli.

Unkarin tékdldinen lahetysts ( ministerind
tri Kuhl von Borsoshét jea 1. sihteerind tri Walter, molem-
mat olleet aikaisemmin Suomessa ) on sitd mieltd, ettd mie-
lenosoitukset ovat Slovakian viranomaisten inspiroimia. T&-
td osoittaa tri Walterin mukaan m.m. se, ettd mielenosoitta=
jia o0li tullut ryhmissé junalla maaseudulta. Unkarilai-
selta taholta mydnnetédén, ettd Unkarissa on dsketidin te-
loitettu neljéd slovakialaista kansallisuutta olevaa henki-
164, mutte nditd ei teloitettu slovakkeina vaan sabotaasin
harjoittajina ja liséksi 14:n muun henkilén kanssa yhdessi.
liainittujen neljédn slovakin tuomitseminen ei unkarilaisen
kdsityksen mukaan ndinollen voi olla asiallisena aiheena
mielenosoituksiin.

Bulgarian tdkdldinen ldhett.ilds Stratiev esitti
tdangén kdsityksensd Slovakian ja Unkarin suhteista seu-
raavaan tapaan:

On ilmeistd, ettei Wienissd kaksi vuotta sitten
langetettu vilitystuomio voi merkitd Slovakian ja Unkarin
vialisten rajasuhteiden lopullista jédrjestelyd. Puhumatta-
kaan siitéd, ettd Unkari jatkuvasti tdhyilee vanhaa kruunaus-
kaupunkiaan Poczonyitd (- Bratislava 1. Pressburg) ja ettd
Unkarissa on hyvin yleinen mielipide, joka jopa pitd@d Slo-
vakiaa pddosaltaan unkarilaisena maakuntana, on riidatonta,
ettd Unkarin alueella asuu huomattava maéri slovakkeja, kun
taas Slovakiassa vuorostaan asuu unkarilainen vdhemmisto-
ryhmé, Mink&&nlainen rajojen jédrjestely ei kuitenkaan voi
tulla kysymykseen nykyisen sodan kestdessi.

On liikkunut huhuja siité, ettd Rumania olisi
herdttémédssd eloon Rumenian, Slovakian ja Kroatian vidlisti,
Unkarin-vastaista koalitiota. Min. Stratiev mainitsi tiedus-
telleensa asiaa Slovakian p#é- ja ulkoministeri Tukalta,
joka oli vastannut, ettei miltdén taholta ole tehty esitysta
Rumanian, Slovakian ja Kroatian vidlisestd liitosta Unkaria
vastaan. liin, Stratiev oli kuitenkin taipuvainen pitém#én
tietoa Rumanian jossakin muodossa tekeméistd aloitteesta paike
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kansa pitévénd, Saksa, min. Stratiev lausui, ei nyt anna
suostumustaan mainitunleisen pikku entented muistuttavan
koalition perustamiseen, mutta mahdotonta ei olisi, ettei-
ko Saksa sodan jdlkeen voisi antaa suosgumustaan.

Slovakian, Kroatian ja Rumanian vélinen kans-
sakdyminen on viime aikoina joka tapauksessa ollut erikoi-
sen vilkasta. Vierailut seuraavat toisiaan. Rumanian také&-
ldinen ministeri toimii aktiivisesti jérjestéen konsertte-
ja ja kutsuja. Askettdin kévi Rumaniassa slovakialainen
sanomalehtimiesretkikunta., Antonescu piti lehtimiehille
puheen, jonka sdvyd ulkopuolinen voi pitdéd suorastaan uhib
televana Unkaria vastaan, vaikka Unkarin nimed ei mainit-
tukaan,

(e

V.a. asiainhoitaja
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Slovakian ulkoministerion kaensliap#dllikks:
Slovekia ei. puolestaan tehdo paisuttaas Slovekian
ja Unkarin védlisten suhteiden merkitystd, mutta
Unkarilla on huono tahto, mitd osoittaa m.m. erds
"Svenska Dagbladetin™ uutinen., - Italian minis=-

teri: Slovakian ja Unkarin suhteita, jotka ovat
paikallisluontoisia, ei pidd ottaa traagillises=-
ti; viittaa samalla tuleviin jarjestelyihin ta-
savertaisella pohjalla,

Slovakian ulkoministeridn kansliapg#gllikks, mi-
nisteri liracna selosti minulle #skettdin Slovakian suhtei-
ta léhinaapureihinsa je erikoisesti Unkariin ja Romaniaan
seuraavasti,

Rumenian kauppaministerin Marinescun &skeisestd

kiynnistd Bratislavassa min, Mracna mainitsi, ettd kdynti
oli pelkkd vierailu, ilman ettd mit&&n kaupallisia nevot-
teluja olisi kdyty. Min, Marinescun olisi pitényt tulla
Bratislavaan jo syyskuussa Tonavan messuille, mutte kun

hén sai
tettiin

silloin kirjallisen kutsun mychéstyneend, jarjes-
vierailu nyt. Kdynti kuuluu, min Mracna korosti,

niihin vierailuihin, joita mink#d hyvénsd kahden ystdavyys-
suhteissa olevan maan vdlilla aine tapahtuu. T&lld min,
Mracna halusi ilmeisesti lausua, ettei kaynnilla olisi
ollut poliittista merkitysta.

JAKELUOHUJE:

Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.

Tavallinen ja liskksi
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Slovakian ja Unkarin suhteita min. liracna selos-
ti seuraavasti,

Wienin VJlltystuomlo, jonka kautta Slovaklan pin-
ta-ala viheni n. 49.000 km®:std n, 38.000 km“'lln, ei itse
asiassa ollut suunnattu Slovakiaa, vaan silloista Tsekko-
slovakiaa vastaan; liséksi Slovakia 0li silloin vield tun-
tematon, Kuka hyvénsd vidlitystuomari (eikd siis vain Saksa
ja Italia) olisi niissé olosuhteissa voinut langettaa tuo-
mion semoin, Nyt on asianlaita aivan toinen; Slovakia ja
sen poliittinen suuntaus ovat tunnetut, ja jos vdlitystuo-
mio langetettaisiin nyt, olisi tulos, min, lracna vakuutti,
epidileméttd toinen. V. 1938 julistettu Tienin vdlitystuo-
mio ja kevadlld 1939 Unkarin kanssa tehty "pakkosopimus”,
jonka johdosta Slovakia joutui jdlleen luovuttamaan slova-
kialaisia alueita, jotka Unkari oli vdh#n aikaisemmin vidki-
valloin miehittéanyt, ovat luoneet tilanteen, ettd Unkaris-
sa on 600,000:n suuruinen slovakkialainen vihemmistd, unke-
rilaisen Slovakiassa olevan vdhemmiston ollessa vain n,

10 £ mainitusta luvuste,(Min. liracnan esitt&miin lukuihin
vertaamista varten ja osoitukseksi siitd, miten hdilyvid
arvioinnit témén Euroopan osan videstosuhteista eri tahoilla
ovat, mainittakoon, ettd eréds tdkdldinen, kansallisuudel-
taan unkarilainen yliopistomies arvioi Slovakiassa olevien
unkarilaisten luvuksi n, 100,000, ja ettd Unkarin t#kalsi-
sen ldhetyston virkamiehet ilmoittavat Slevakiassa olevien
unkarilaisten luvuksi 130 - 150.000.)

Askeisistd Slovakiassa sattuneista Unkarin-vastai-
sista mielenosoituksista min, lMracna lausui, ettd niiden
syntyminen oli itse asiassa luonnollinen, silld kuluneen
syksyn aikana on matkustajien mukana tullut yhd uudestaan
tietoja siitd, kuinka Unkarin viranomaiset piddttelevdt
slovakkeja, Min, Mracna ei tahtonut vidittdd, ettd Unkaris-
sa #dskettdin tapahtunut viiden slovakin teloitus olisi ta-
pahtunut juuri sen vuoksi, ettd k.o. henkilst olivat slo-
vakkeja, Slovakian hallitus ei tahdo paisuttaa nditd te-
loitustapauksia, min, Mracna laucu.i, mutta Unkari ei vie-
likddn ole antanut vastausta Slovakian asiasta tekem#dn
esitykseen,

Kin, Mracna vaitti lisdksi, ettd Unkari harjoittaa
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Unkarissa olevaa slovakialaista vdhemmisto# kohtaan suora-
naista kansallisuussortoa, Kun Slovakian taholta oli tehty
esitys, ettd slovakialainen vihemmistd saisi luvan poliit-
tiseen jérjestdytymiseen puolueeksi, oli Unkarin taholta
n, vuosi sitten tdhdn suostuttu, mutta samalla kiirehditty
muodostamaan puoluehallitus, jossa oli pelk#dstééin Budapes-
tille uskollisia henkiloitd, Kun slovaekit sittemmin uudis-
tetun esityksen jdlkeen saivat myds luvan puolueen perus-
tamiseen ja jdseneksi ilmoittautuminen alkoi, pidéatettiin
jésenilmoituskeavakkeiden levittdjia valtiolle vaarallisen
propagendarn teosta., Kaikki tém#,min, lracna lausui, ei voi
olla vaikuttamaetta Unkarissa olevien slovakkien haluun
esiintyd julkisesti slovakkeina.

Toisena esimerkkinéd Unkarin epdystdvdllisestd suh-
tautumisesta min liracna mainitsi lehdiston. Unkarissa saa
ilmestyd sielld olevaa, 600.000:een nousevaa slovekialais-
te vihemmistoryhm#d varten varsinaisesti vain yksi slova-
kiankielinen lehti, sekin vain viikoittain ja neldsivuisena,
(Unkarissa on #skettdin ryhdytty julkeisemaan toistakin
slovakiankielistd lehted, mutta se on min, lracnan mukaan
vein Budapestin ##nitorvi), Slovakiassa ol raa, min.lMracnan
ilmoituksen mukaan n, 60.000 suuruista unkarilaisryhmdd
varten sensijaan ilmestyy kaksi unkarinkielistd pdivédleh-
ted. Toinen lakkautettiin aiven dskettdin, mutta lakkaut-
tamisen min, Mracna vditti johtuneen siitd, ettéd lehden
omistaja, juutalainen, olisi syyllistynyt johonkin krimi-
naaliseen tekoon.

Raportissani n:o 1 olen maininnut huhuista,joiden
mukaan Rumania olisi osoittanut aktiivisuutta jonkinlaisen
Rumanian, Kroatian ja Slovakian vdlisen koalition luomisek-
si Unkaria vastaan., Min, Mracna mainitsi myos némé huhut
kiistém#glla jyrkdsti niiden todellisuuspohjan ja katsoi ky-
symyksen olevan unkarileisesta propagandapelistd, 15.9, oli
"Svenska Dagbladet" julkaissut uutisen, ettd Rumenia, Kroa-
tia ja Slovaekia suunnittelisivat Unkarin jakoa ja ettd Bra=-
tislavassa olisi pidetty ndiden valtioiden vélinen neuvot-
telu., Seuraavana pdivénd oli ruotsalainen sanomalehtimies
Renborg tiedustellut Auswdrtiges Amtissa pidetysséd lehti-
konferenssissa " Svenska Dagbladetin " uutisen paikkansapi-
taviisyyttd jattden tdlloin mainitpematta olevansa uutisen
antaja, Ettd lehtimies oli jattényt meinitsematta ole-




vansa uutisen antaja je ettd hén liséksi puhuu sujuvasti
unkaria, katsoi min. liracna osoittavan, ettd tédssikin ta-
‘pauksessa oli kysymys Unkarin aloitteesta syntyneestd ju-
tusta.

Italian tiakildinen ministeri, kreivi lioncalli,
joka #skettdin otti omasta aloitteestaan puheeksi Slova-
kian ja Unkarin viiliset suhteet, osui ilmeisesti oikeaan
sanoessaan niistd td116in, ettd niitd ei pidd ottaa traa-
gillisesti. Némi suhteet ovat, hén sanoi, enemméin psyko-
looginen kuin poliittinen kysymys: kahden rajanaapurin
kesken kiydiin venhastaan lehtikampanjaa, jolloin Unka-
rissa puhutaan mielelld&in Pyhén Tapanin aatteesta ja
Slovakiassa taas mielelldiin viitataan Unkarin harjoitta-
maan sortoon. Lysymys on kuitenkin vain enemmiin paikal-
lislaatuisesta rajajarjestelysté ilman suurpoliittista
taustaa; siten ei k.o, aluekysymyksid voida verrata esim.
Italian pdémiériin tai Suomen elintérkeisiin turvalli-
suusvaatimuksiin., - Italian ministeri lisési vield, etta
slovakialaiselta taholta huomautetaan hénelle usein sii-
ta, ettd Italia oli Wienin vdlitystuomion aikana puolta-
nut yksipuolisesti Unkaria; mutta, kysyi ministeri, mitd
muuta olisi Italia voinut tehdd, kun toisella puolen oli
Unkari, joka maailmansodasta léhtien on ollut Italian ys-
tivi, ja toisella puolen aivan tuntematon suure Slovakia,
joka silloin ei ollut vield edes téysin itsenfiinen. Kun
kerran taas kokoonnutaan vihrein pdydén déreen, ovat mo-
lemmat riitapuolet tasavertaisia.

Kreivi Roncalli lausui vield, -ettd kun hiinelld
on useite unkarilaisia metsistystovereita sekid Unkarissa
etti Slovakiassa, syytetiddn hintd slovakkien taholta unka-
rilaismielisyydestéd. - Mitd meinittuun seuraelémipuoleen
tulee, valitti tidkdldinen Gardista-lehti dskettdin, ettad
slovakit antavat itsestdédn muiden kansallisuuksien rin-
nalla huonon kuvan "pukeutuessaan vidrin" ja esim. anta-
essaan unkarilaisten téyttid 70 % konserttisalin paikoista,

V.a. asiainhoitaja:ég;uo
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Eilisessé salasdhkeesséini saatoin ilmoitiaa ulko-
asiainministericlle, ettd Saksan ulkoasiainministeri vom
Ribbentrop on parheillaan Unkarissa "metsédstiysmatkalla”,
Tiedon antci minulle luottamuksellisesti Unkerin takdlgi-
sen léhetyston v.a. asiainhoitaja Walter, joka suhtautui
ministeri Ribbentropin oleskeluun Unkarissa hyvin toive-
hikkaasti.

Samalla asiainhoitaja TWelter ilmoitti minulle,
ettd Unkarin tsékdldisen ministerin jo noin kuukauden kes-
tényt poissaolo johtuu Unkaerin ja Slovekian vélisistéd suh-
teista., lMinisteri Kuhl von Borsoshathan poistui Bratisla-
vasta marraskuun alusse Slovekiassa sattuneiden unkerilais-
vastaisten mielenosoitus*en jélkeen. Asiainhoitaja Talter
ilmoitti nyt olevan mahdollista, ettd ministeri palaa ensi
viikolla, kun Slovekian pé&- je ulkoministeri Tuka oli
5,12, ilmoittenut Slovakisn suostuvan keikkiin Unkarin te-
kemiin esityksiin, jotke koskevat Slovekiassa olevaa unka-
rilaista vihemmistéd. Slovaekia on m.m., sitoutunut maksa-
maan 1 milj. kr:n suuruisen vahingonkorveuksen marraskuun
mielenosoituksisse kdrsimgén joutuneiden unkerilaisten hy-
viksi sekd vapauttamean lukuisia pidédtettyin& olevia unka-
rileisia. Niiniké&n on Slovekian hallitus suostunut takea-
maan unkarplaiselle vahemmist8lle erditd oikeuksia, joiden
asiainhoitaja TWalter lausui merkitsevén sitﬁ, ettd unka-
rilainen vihemmistéryhméd on saamassa status quo ‘n, s.o. sa-

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.

Tavallinen jn llu&u ... ministeriBlle.

Ei ulk et

Ei ulkomasedustuksen, mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin.
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man oikeusasemen, joka silléd oli Tsekkoslovakiassa mutta
jonka Slovakia on siltd kieltéanyt.

Asiainhoitaja Walter mainitsi vield, ettd ellei
Slovekian hallitus olisi suostunut k.o. Unkarin esityksiin,
Unkarin olisi ollut puututtava muihin keinoihin. Mitkd né-
mé keinot olisivat, jdtti asiainhoitaje Valter mainitse-
matta; mahdollisesti on annettu ymmirtéd, ettd Unkarin mi-
nisteri twllaan pehimmassa tapauksessa julkisesti kutsu-
moan kotiin,

Mainittakoon tdsséd yhteydessd , ettd eilen erids
slovakialainen virkamies, joka tydskentelee myos propagen-
davirastossa, selostgessaan lesjasanaisesti unkarilaisten
julmuuksie "slovakialaisia mertyyreja" kohtaan, puolittain
valittaen totesi paé- ja ulkoministeri Tukan olevan "ylei-
sistd syistd" hyvin "maltillisen" Unkarin suhteen, mistd
m.m, on johtunut, ettd slovakizclaisia lehtid on kielletty
kirjoittamasta mitéd&in Unkaria vastaan,

V.a, asiainhoitaja: éam) W
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Slovekian elintarviketilanteestas

Slovakian ulkopuolella on se kédsitys hyvin yleinen,
ettd Slovakia olisi elintarvikkeiden ja muiden kulutustar-
vikkeiden saannin suhteen nykydén jonkunlainen keidas kes-
kelld soteakdyvdd Eurooppea, Epdilemédttéd onkin tilanne Slo-
vakiassa parempi kuin monessa muussa maassa. Esim, elintar-
peita nékee kaupoissa tavattomen runsaasti ja siirtomsata-
varakaupoista saa keahvia, teetéd, appelsgiineja, mandariine-
ja y.m. tosiasiallisesti rajoituksitta., Voita, kenanmunia
ja maitoa sensijaan on vaikeasti saatavissa, Jalkineet on
dskettdin pentu kortille, ja polttoaineet sekd viljatuot-
teet ovat olleet kortilla jo jonkun aikaa; kangastavarain
nyynti& ei ole rajoitettu,

On kuitenkin huomattava, ettéd kulutustarvikkeiden
hinnat osoittavat kiihtyvda noususuuntaa, Tédstd osaltaan
johtuu, ettd vihittdiskaupassa on havaittavissa hyvin her-
mostunut mieliala; suoranainen ostopaniikki vallitsi Bra-
tislavassa lokakuun lopulla ja marraskuussa, niin ettd
kauppakadut olivat tédynnd paketteja kantavia ihmisid, -
Kun paiékaupungin kaupoissa kaikesta. ostokiihkosta huoli-
matta on jatkuvasti saatavissa esim, kahvia ja teetd, sa-
notaan sen johtuvan siitd, ettd ostokykyisen yleisdn piiri
on hyvin rajoitettu maasemtuvieston ja tyolaisten ollessa .
niin koyh8as, etteivdt ne yleensdkdén voi ostaa paljon esim,
kahvia ja teetd varastoimisesta pubhumattsakaan,

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen,

Tavallinen ja liskksi ministeriSlle.

Ei ulk A PEREmAS

Ei ull s Ikoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin.




Slovakian elintarvikkeiden hintaindeksi on vuoden
alusta lukien lokakuun loppuun noussut virallisten tilasto-
jen mukaen 118:sta 143:een (I 1939z 100; kasvikunnasta saa-
dut tuetteet 117 - 136 ja eldinkunnasta saadut tuotteet

119 - 148), Marras - joulukuussa on hintataso jatkuvasti
noussut,

Kun jonkun aikaa sitten Bratislavassa ei ollut saata-
vissa lainkaan lihaa eikd rasvea, syntyi huhu, ettéd elin-
tarpeita vietdisiin suuressa middrin Saksaan, Viralliselta
taholga kuitenkin selitettiin pulan johtuvan siitd, ettei
maanviljelijividesto voinut tdhé&n vuodenaikaan toimittaa ta-
varoita markkinoille ja ett& myds spekulointia esiintyi.
liyos katsoi Slovakian hallitus olevan syytd kumota huhut,
ettd Slovakian lukuisissa hotelleissa ja t&ysihoitoloissa
syotettdisiin ja vaatetettaisiin Slovakian valtion kustan-
nuksella saksalaisia lapsia, Samassa yhteydess@ myonnettiin,
ettd Slovakiassa o0li hoidettavana viliaikaisesti 17.000 sake
salaista lasta, mutta Saksan selitettiin tédysin maksavan
nédiden tdysihoidon, - Olen myGhemmin saanut useilta tahoilta
kuulla, m.m, paavin tékdldiseltd asiainhoitajalta, joka ex.
officio on hyvin perillé Slovakiassa suoritettavasta hyvin-
tekeviisyystoiminnasta, ettéd Slovakiassa on nyttemmin hoi-
dettavana 60,000 saksalaista.lasta, joiden téysihoidosta
Saksa maksaa 30 kr, pdivdltd; maksu tapahtuu kuitenkin
clearingitse,

Slovakian kuluvan vwoden viljasato arvioitiin vield
syyskuussa virallisesti n, 25 % paremmaksi kuin edellisend.
vuonna, Myodhempien epdedullisten séddsuhteiden sanotaan kuie
tenkin vaikuttaneen vuodentuloon haitallisesti, Vihannessa=~.
to oli hyvd; téméd koskee erittiinkin sokerijuurikassatoa se-

Kroatian tdkéldinen v.a, asiainhoitaja Malvic valit-
ti minulle dskettdin, etteivéat kroatialaisten itdrintamalla
taistelevien yksikkdjen suoritukset pédédse yleisessd tietoi-
suudessa tdysin oikeuksiinsa senvuoksi, etteivédt kroatialai-
set yksikot toimi yhtentisenid osastona eikéd niiden yhteydes-
sé myoskddn toimi kroatialaista tiedoituspalvelua, Hén mai-
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nitsi kroatialaisten, jotka vanhastaan on tunnettu hyviksi
merimiehiksi, toimivan Mustalla merelld merivoimissa seké
myos mearintamalla Asovan merensmunnalla, Kroatialaisten
tappiot Asovan meren suunnalla (Rostov = Marigpol) ovat ai-
van viime aikoina olleet erittédin raskaat, n. 2000 miesté.

ninnut,) - Edelleen héin kertoi, ettd Sakgan taholta oli
anmettu puolittainen lupaus siitd, ettd Kroatia sodan jal- .
keen saa rannikkonsa puolustusta varten kéytettdvikseen joi=
takin keveitéd laivastoyksikoiti. :

Asiainhoitaja Malvic vditti edelleen aivan varmasti,
ettéd Italialla on osuutensa Kroatiassa jatkuviin kapihal-
lisuuksiin, koska Italia aseistaa jatkuvasti kapinallisia
toimien siten, kuten Malvic mainitsi, vanhan ohjeen " divi~-
de et impera" mukaan, Samaa olen kuullut viditett&vén myos
slovakialaiselta taholta.

Kroatian huoltotilanteen asiainhoitaja Malvic sanoi
olevan erittédin vaikean, Peltoala oli t&nd vuonna tavallista
pienempi laajojen linnoitustéiden takia, ja sodan jaloissa
hévisivdt varastot., Kiertelevdt kapinalliset joukot ovat
nyos. aiheuttaneet paljon vahinkoja m.m, hédvittémdllé varase
toja. Pddasia Kroatian yleisen rauhoittumisen kannalta on,
asiainhoitaja Malvic lausui, ettd Kroatia kestédisi seuraa-.
vaan satoon saakka, Tilanteen Kroatiassa tekee kaikkien ai-
neellisten vaikeuksien liséksi vaaralliseksi kansan henki=
nen taso, joka ei nidind kuohunta-aikoina anna takeita kes-
tdvyydestd: n, 40 % Kroatian videstistéd on edellémainitun
kertojan mukaan lukutaidotonta.

. Muuan tékdldisen propagandaviraston virkamies selitti
17.12., ettd Saksan puoleiselta Tonavan rannalta viime pdi-
vind kuuluneet lukuisat rédjdhdykset merkitsivdt sitd,. ettd
saksalaiset rdjayttavidt tsekkien aikoinaan rakentamia, Bra-
tislavan kohdalla lénteen suuntautuvia bunkkereita saadak-.
seen rautaa Karpaattien itdrinteille. Krakovasta aina Ruma-
nian rajalle saaskka rakenteilla olevia linnoituslaitteita .
varten, Sama kertoja sanoi herdttémeen suurta huomiota senm,
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ettd saksalaisten joukkojen Slovakiassa kédyttédmien marssi-
teiden viitoitus on nédind pdivind muutettu vasteamaan lén- .
teen pdin tapahtuvaa joukkojen siirtoa, Edelleen hén mainite
si, ettd talvimajoitusta varten on itérintamalle siirretty
kaikkiaan nelisenkymmentédtuhatta rautatievaunua,

F 7 /) 7
V.a. asiainhoitaja: @MW
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SSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.

72

ulv kuuta 19.4L

kuuluu
Slovakian oli
asema, joh-
kiassa syksyll#
lenosoituksia ja yleistéd kansainvélistd tilannetta, joiden
Slovakia t&811% kertaa jédi ilman Saksan tehokasta tukea,

Unkarilaispuolueen rekistersimisen ymmértédmiseksi on pidettévé

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.
Tavallinen ja listksi ....... ministeridlle.

Ei ulk " timdonitukail

SR mutta ulkoasialnministeridn tiedoi-




mielegséd Slovekian hallitusmuodon kansenryhmi# koskevat méériyvkset.
Hallitusmuodon mukaan ovat valtiovallasts
kansanpuolueen

isyyspuolueen ) kaubttz sekd kansanryhmét ( 1emmistSryhmét
liittisten puolueitten kautta, "mikédli puolue ilment#d koko kansan-
ryhmén poliittista tahtoa". Jo hallitusimuodon vahvistami
unkarilaispuolueen johtaja, kreivi Esterhfzy korosti viimeksimaini-
tun varauksen vaarallisuutta, ja unkarilaispuolueen vasta nyt tapah-
tunut rekistertiminen osoittaa, ettei hinen pelkonsa ollut turha,

Slovekiassa on nyt siis kolme puoluetta: Hlinka-puolue
nen puolue seké unkarilainen nuolus, V, 1938 toimitetun viestdnlas-
kennan mukaan jekaantuu Slovakian 2,7 milj,
suuksittein seuraavasti: slovakkeja 2.3 milj. (
128,000 ( 4,74 % ), tsekkejd 93.688 ( 3.46 % ), ruteeneja 79.000

94 % ), unkarilaisia 67.000 ( 2,49 % ), mustalaisia 27.000 (0.98%),
s#f juutelaisia kansallisuuden mukaan laskettuna 29.928 ( 1,11 % )
tai uskontunnustuksen mukaan laskettuna 87.487 ( 3.23 % ). Vieston-
laskenbaa vastaan, joka ilmeisesti ei ollutkaan teknillisesti
mukaisesti toimitettu, ovat sekid saksalaiset ettd unkarileiset esi
neet vastavditteitd, kummaltakin taholta omasta viestdryhméstd esite-
tyn arvion ldhennellessd 150,000, - Vienin valitystuomion johdosta
tapahtuneista suurista aluelohkaisuista huolimatta ei Slovakiaa vield-
ké&in voida l&heské@n pitéé yhtendisend kansallisuusvaltiona,

Saksalainen kansanryhmd ja puolue ovat vahvasti orga-
nisoidut. Salrsalaispuolueen ja Slovakian hallituksen suhteet ovat ul-
konaisesti erinomaiset. Karpaattiseksalaisten vahva asems eméimaan lie-

peilléilmenee m,m, saksalaisen valtiosihteerin virassa, Valtiosihtee-

rillé, jonka alaisena on sihteeristd, on laajat oikeudet intervenoida

Jja tehd&d aloitteita kaikissa saksalaisia koskevissa asioissa. Opetus-
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ministeridssé on
salainen jaosto.
osastoinaan - jalkavikinataljoona ja tykistSosasto. Sa
an saksalaiseen puolueeseen kuuluu nykyédén 80,000
nuorisojarjestsdn 20,000. - Kansallissosialistinen
suunta on kohdannut eniten vastustusta Zipsin seudun vanhemmassa
salaisnolvessa,
nyt unkarilaisiin.
Saksan tékédlédisesséd suurilukuisessa lédhetystdssé on kansal

sosialistisen puolueen virkamiehilld johtavat paikat. Ministeri Ludin
kayttédd kédyntikortissaankin nimitystéd SA=Obergruppenfiihrer ja myds
hénen adjutanttinsa ja ensimmiinen léhetystdneuvos ovat nimettyina
nmyds puolueen virkamiehin&d., Puolueen meinitsemisella on Slovekiassa
sunrempi merkitys kuin muualla ulkomailla.

Suuri osa Slovakian saksalaisia on verrattain mySh#&n té&nne Biir-
tyneitd ( siirtyminen on ollut vilkasta erittéinkin sudeettisaksalai-
silta alueilta; me.m. kansanryhmé&n johtaja, valtiosihteeri Karmasin
on sudeetti ). Sama on asian laita t s e k k i e n suhteen, joiden
siirtyminen Slovakiaan alkoi varsinaisesti mesailmansodan jélkeen.
Tsekkien nykyiseen asemaan painaa leimansa se, ettd Slovakia jo auto-
nomia-asteellakarkoitti maasta tuhansittain tsekkilédisid virkamiehid
je muuta sivistyneistséd, mistd m.m. johtuu, ettd pitevien voimien
puutteessa on parhaillaan téyttémiattd ainakin 150 tuomioistuinpaik-
kaa, Toisaalte on kuitenkin huomattava, ettd tsekeilld kaikesta heitéd
kohtaan tunnetusté virallisesta vastenmielisyydestéd huolimatta on
lénsislaavien johtavan kansallisuuden jé&seninéd suurempi merkitys kuin
mitd yksisté&n lukumédrén perusteella voisi pddtelléd,

Slovakian unkarilaiset saavuttivat &skettdin heille

tehdyissé mysnnytyksisséd paljon ( s.o. Bsekkoslovakian aikuisen status

quo'n ). Tém# ei kuitenkaan merkitse sitd, ettd valistunut ja kansal-

listietoinen unkarilainen vdhemmistSryhm& olisi luopunut "Pyh&in Tapa-
nin perinndn" virittémésté taisteluasenteestaan Slovakian valtion pii-
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risséd. Unkerilaisuuden vaikutus Slovakian yhteiskuntaelémissd on hyvin
voimakas, mité osoittaa m.m, se, ettd un(fglnxwell kd@y slovakian-
saksankielen rinnalla kolmannesta

Slovakian autorité&risen hallituksen asema ei suinkaan ole heln-
po huolimatta siit#é, ett@ maan huoltotilanne muihin Euroopan mei
verrattuna on nykyédén vield@kin erinomainen, lMonien vahenmistt

uja etujaan hallituksen on pyrittédvd nvoressa
valtiossa vakaannuttamean valtakunnallista ajatusta. Tédhdn vakeannut-
temistehtévéén kuuluu myds slovakialaisen viestdaineksen valtiollinen
kasvatus. Slovaki altiollisena kokonaisuutena melkein vailla pe-
rinteitd; Slovakialla ei nyky#sn ole tarpeeksi puhtaasti slovakialais-
ta ainesta edes virkamiehiksi ja koko slovakialainen sivistyselémid on
hyvin ohutta. Tydvdestbn ja maalaisvidestdn suuri koyhyys on asettanut
rajansa myds henkiselle valistukselle. Uskonto on varsinkin maaseudul-
la voimakas yhteiskunnallinen tekijd, jolla on my8s poliittinen puolen-
sa. Se, etté vain si slovakialsinen puolue on sallittu, ei suinkaan
merkitse slovakialaisen kansanaineksen yhtendisyytté;
suhteessa tékédléisen Gardista-lehden dskettdin tekems
ténédén voimme todeta sellaista, mikd muistuttaa puoluekiihoittajien
onnettomasta ajasta, vain sillé eroituksella, ettéd se,mikd ennen teh-

iin julkisesti, tehd&&@n nyt salaa". - Yhtend peruspiirteen# hallituk-

sen jécenten julkisessa esiintymisesséd on "tyytymittdmien ja nurisijain®

tuomitseminen ja t&116in sen seikan korostaminen, etteivé
taloudelliset vaikeudet johdu Slovakian valtiomta vaan ¥y

Saksan l&hettilés Ludin mainitsi minulle #dskettdin, ettd slovakia-

242

laisten ainoa politiikka on ruoka; t#1l& hiéin tarkoitti, etté slovakit
yleenséd ovat harmittomia ihmisi8, jotka eivdt harrasta veltiollisia asi-
oita eik&@ "putscheja", mutta ovat kdrkkd#st nurisemaan, kun heidén lei-
pénsé el ole yhtd leved kuin ennen. Kommunismin levinneisyydestd Slo-
vakiassa min. Ludin mainitsi, ett&d kommunisteja on Slovskiagsa jatku-

vasti perintdné Tsekkoslovakien ajoilta, niin ettd on syytd médrdttyyn

varovaisuuteen,




suuret voimalaitos-

Ja muut investoinnit ténidkin vuonna,
dems, meijereitd rakentamslla pyritd#n kehitt#m:

tin maataloutta.
s-Euroopan valtioiden taloudellisessa tybnjaossa
puhutaan "uuden Euroopan" yhteydessé, niyttdd Slovakian
tdviksi tulleen - meatsl

loutensa omaveraistamisen
sesti maitotalouden ja 8ljysiemenviljelyksen ke nen mahdolli-
simman tuottavaksi, Kun Saksan nauttima clearing-luotto nousee i

jo
¥1li kahden miljardin kruunun ja clearingtilanteessa

niinollen on
havaittavissa huomattavia "hairidita", pyritddn tilannetta par

amaan mem. meijerikoneistojen ja

an-
san kautta.

satalouskoneiden tuonnilla Sak-

V.a. asiainhoitaja: @0 W




